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Arrété modifiant I'arrété 09-1, intitulé « Plan rural de la Communauté rurale Beaubassin-est »

En vertu des pouvoirs que lui confére I'article 44 de la Loi sur Purbanisme, le conseil de la
Communauté rurale Beaubassin-est, diiment réuni, adopte ce qui suit :

L'arrété 09-1 intitulé « Arrété adoptant le plan rural de la Communauté rurale Beaubassin-est » est
modifié par la suite :

1) LUarticle 6.1(a) a), étant la liste des usages permis dans la zone | - Industrie est modifiée en
ajoutant 'usage suivant : « vi. un garage de réparation d’automobiles et/ou un atelier de
réparation de véhicules lourds ».

PREMIERE LECTURE PAR TITRE : 17 octobre 2022
Date

DEUXIEME LECTURE PAR TITRE : 17 octobre 2022
Date

LECTURE INTEGRALE : 21 novembre 2022
Date

TROISIEME LECTURE PAR TITRE ET ADOPTION : 21 novembre 2022

Date




PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK

COMTE DE WESTMORLAND

DECLARATION SOLENNELLE

Je, soussigné, André Daigle, de Dieppe, dans le comté de Westmorland, province du Nouveau-
Brunswick, DECLARE SOLENNELLEMENT :

1. QUE je suis le greffier par intérim de la communauté rurale de Beaubassin-est, un
gouvernement local constitué en vertu des lois et réglements du Nouveau-Brunswick
et que je connais personnellement les faits déclarés ci-dessous;

2. QUE l’arrété ci-joint intitulé « Arrété municipal No 09-11II » a été

a:

b.

(']

pris par le conseil le 21 novembre 2022,

contresigné par Mme Louise Landry, mairesse, et moi-méme, en tant que
signataires officiels du gouvernement local,

revétu du sceau officiel et

a été comparé avec l'originale et en est une copie certifiée conforme de
’originale.

QU’avant de prendre 1’arrété No 09-1111, le conseil s’est conformé aux articles 110 et

111 de la Loi sur ['urbanisme.

4. QUE je fais cette déclaration solennelle, la croyant vraie en toute conscience et
sachant qu’elle a la méme valeur et les mémes effets que si elle était faite sous serment
et aux termes de la Loi sur la preuve.

DECLARATION faite devant moi &
Dieppe, dans le comté

de Westmorland et Province du
Nouveau-Brunswick, ce 23 décembre

2022.
> i i — ; W/’ /
Louis M. Quellette () André Ddigle

Commissaire aux serments,
en ma qualité d'avocat
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